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Приложено се изпраща на делегациите решението за изпълнение на Съвета за отправяне на 

препоръка за отстраняване на недостатъците, установени при оценката от 2019 г. на 

прилагането от Република Полша на достиженията на правото от Шенген в областта на 

полицейското сътрудничество, прието чрез писмена процедура на 16 юли 2020 г. 

В съответствие с член 15, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1053/2013 на Съвета от 

7 октомври 2013 г. тази препоръка ще бъде изпратена на Европейския парламент и на 

националните парламенти. 
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Решение за изпълнение на Съвета за отправяне на 

ПРЕПОРЪКА 

за отстраняване на недостатъците, установени при оценката от 2019 г. на прилагането 

от Република Полша на достиженията на правото от Шенген в областта на 

полицейското сътрудничество 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1053/2013 на Съвета от 7 октомври 2013 г. за създаването 

на механизъм за оценка и наблюдение с цел проверка на прилагането на достиженията на 

правото от Шенген и за отмяна на решението на изпълнителния комитет от 16 септември 

1998 г. за създаване на Постоянен комитет за оценка и прилагане на Споразумението от 

Шенген1, и по-специално член 15 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като има предвид, че: 

(1) Целта на настоящото решение е да се препоръчат корективни действия на Полша за 

отстраняване на недостатъците, установени при извършената през 2019 г. оценка по 

Шенген в областта на полицейското сътрудничество. След извършването на оценката, 

с Решение за изпълнение C(2020) 900 на Комисията беше приет доклад, в който се 

съдържат направените констатации и оценки и се посочват най-добрите практики и 

недостатъците, установени в хода на оценката. 

(2) Като се има предвид колко важно е да се спазват достиженията на правото от Шенген, 

и по-специално изискванията за бързо извличане и обмен на информация и за 

осигуряване на равнопоставени условия по отношение на трансграничната оперативна 

рамка, следва да се отдаде приоритет на изпълнението на препоръки 1, 2 и 3, 

изложени по-долу. 

                                                 
1 ОВ L 295, 6.11.2013 г., стр. 27. 
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(3) Настоящото решение следва да се предаде на Европейския парламент и на 

парламентите на държавите членки. Съгласно член 16, параграф 8 от Регламент (ЕС) 

№ 1053/2013 в срок от шест месеца след приемането на решението оценяваната 

държава членка изготвя план за действие, съдържащ всички препоръки, за 

отстраняването на установените в доклада за оценка недостатъци, и предоставя този 

план за действие на Комисията и на Съвета, 

ПРЕПОРЪЧВА: 

Полша следва: 

1. Да повиши осведомеността относно наличието и функционалните възможности на 

базите данни на ЕС/международни бази данни, като осигури по-задълбочено 

непрекъснато обучение за всички полицейски служители в областта на 

международното полицейско сътрудничество и на използването на международни 

бази данни (включително чрез лесни за използване платформи за електронно 

обучение). 

2. Да подобри транслитерацията и търсенията по логика на неточни съответствия, 

както и леснотата на ползване на единните интерфейси за търсене (SPP и SWD). 

3. Да предостави ясни и недвусмислени указания за действията, които трябва да бъдат 

предприети след намирането на съответствия в базите данни на ЕС/международните 

бази данни. 

4. Да внедри системата за работните процеси на единното звено за контакт (ЕЗК) в 

центровете за полицейско и митническо сътрудничество (ЦПМС), в звената на 

служителите за връзка и служителите за контакт за международното полицейско 

сътрудничество в регионите. 

5. Да приеме ясни насоки за службите, които осъществяват международно полицейско 

сътрудничество, относно избора на канал за комуникация за международно 

полицейско сътрудничество, като например ШИС/SIRENE, Интерпол, SIENA, 

центровете за полицейско и митническо сътрудничество (ЦПМС), служителите за 

връзка. 
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6. Да разработи приобщаваща стратегия за оценка на риска, ако е възможно, с приноса 

на всички правоприлагащи органи, за да се създадат стратегически продукти с цел 

идентифициране на заплахи от престъпления и рискове и в подкрепа на тактическото 

планиране на местно, регионално и национално равнище, както и за подкрепа на 

международното сътрудничество. 

7. Да внедри SIENA в Националната агенция по приходите. 

8. Да въведе основното ниво на защита на SIENA в центровете за полицейско и 

митническо сътрудничество (ЦПМС) веднага след като тази версия е на 

разположение. 

9. Да насърчава използването на инструмента на Интерпол за онлайн превод. 

10. Да подобри системата за работните процеси, за да се автоматизира търсенето на 

данни, въведени в нея от входящи искания в националните бази данни. 

11. Да разработи механизъм за контрол и наблюдение в системата за работните процеси 

на единното звено за контакт (ЕЗК). 

12. Да интегрира базата данни на Интерпол за откраднати или изгубени документи за 

пътуване (SLTD) в единните интерфейси за търсене (SPP и SWD). 

13. Да предостави на полицейските служители за връзка пряк достъп до националните 

полицейски бази данни. 

14. Да повиши осведомеността за потенциала на Шведското рамково решение. 

15. Да повиши осведомеността относно достъпа за целите на правоприлагането до 

биометрични данни във Визовата информационна система (ВИС)1. 

16. Да започне обсъждания с Чешката република с цел да се разшири обхватът на 

двустранното споразумение за полицейско сътрудничество по отношение на 

трансграничното наблюдение. 

                                                 
1 В съответствие с Решение 2008/633/ПВР на Съвета от 23 юни 2008 г. относно достъпа 

до Визовата информационна система (ВИС) за справки от оправомощени органи на 

държавите членки и от Европол с цел предотвратяване, разкриване и разследване на 

терористични действия и други тежки престъпления („решението за ВИС“); 
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17. Да направи оценка на добавената стойност на центровете за полицейско и 

митническо сътрудничество (ЦПМС) на границите с Литва, Словакия и Чешката 

република с оглед на ограничената им работна натовареност. 

18. Да засили използването и ролята на лицата за контакт за международно полицейско 

сътрудничество на регионално равнище, например чрез обучение и използване на 

международни инструменти на регионално равнище, с цел да се постигне по-широко 

участие и да се насърчи полицейското сътрудничество. 

19. Да разработи специфично обучение за служителите на единичните звена за контакт 

(ЕЗК)/служителите на центровете за полицейско и митническо сътрудничество 

(ЦПМС) и за служителите за връзка. 

20. Да създаде структуриран и лесен за ползване интранет на националната полиция, в 

който е включена съответната информация за международното полицейско 

сътрудничество. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Съвета 

 Председател 
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